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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
CDIRECTION. DES RELATIONS - - - o i emer o e e irim o mis e i & reis oo o = -
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2013-PREF/DRCL/BEPAFISSPILL/ 455du § § AYR. 2013

portant autorisation d'exploiter I'extension d'un entrepst couvert (bitiment EVL 1)
par la société GEODIS Logistics, ZAC de la remise — rue Thomas Edison, sar la commune de LISSES

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement, et notamment son titre ler du livre 'V,

VU la loin® 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des départements

et des régions,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 23 décembre 2010 portant nomination de M. Michel FUZEAU, préfet hors cadre, en qualité
de Préfet de I'Essonne,

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, en qualité de secrétaire général
de Ia préfecture de 'Essonne,

VU Tarrété préfectoral n° 2012-PREF-MC-035 du 19 septembre 2012 portant délégation de signature 4
M. Alain ESPINASSE, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement

chef-lieu,
VU l'arrété préfectoral n° 2001-PREF-DCL-0206 du 5 juin 2001 autorisant la société LOGIC LINE

OPERATIONS, dont le siége social est situé 44-46, rue de la Bienfaisance & PARIS (75008) & exploiter sur la
commune de LISSES, Zone d'Activités « La Piéce de la Remise », Batiment EVL 1, les activités suivantes :

- 1% 1510.1 (A) stockage de matidres combustible dans un entrepdt couvert

volume de l'entrepdt : 143 750 m3
matiéres combustibles : 1 702 tonnes

-n° 2910.A.2 (D) : installation de combustion fonctionnant an gaz naturel
puissance thermique : 2,9 MW

- 1° 2025 (D) : Afelier de charge d'accumulateurs
puissance absorbée : 60 KW

-n° 1412-2 b (D) : Stockage de GPL en un réservoir aérien
quantité stockée : 12,5 tonnes
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-n° 1414-3 (D) : Installation de remplissage et de distribution de GPL
remplissage de réservoirs alimentant des moteurs

et I'activité suivante « Loi sur l'eau » (pour mémoire) : )

- 0° 6.4.0 (A) : Création d'une zone imperméabilisée (superficie totalfa :8ha) ]

VU le récépissé de déclaration de changement d'exploitant en date du 11 Juillet 2002 déliveé & la société
GEODIS LOGISTICS, dont le sidge social est 44-46 rue de la Bienfaisance & PARIS (75008) pour Ia reprise
des activités susvisées précédemment exploitées par la société LOGIC LINE OPERATIONS i LISSES,

Batiment EVL 1, CD 26, ZI « la Piéce de la Remise »,

VU le récépissé de déclaration de cessation partielle d'activité n® 2010-0076 délivré le 23 juillet 2010 2 1a
société GEODIS LOGISTICS, dont le siége social est situé 7 et 9 allides de YEurope & CLICHY (92615) pour
la cessation de Vexploitation des activités soumises 3 déclaration sous les rubriques n° 1412-b (stockage de
GPL en un réservoir aérien) et n° 1414-3 (installation de remplissage et de distribution de GPL) sur son site

de LISSES, Batiment EVL 1, CD 26, 71 « la piéce de la Remise »,

VU la demande du 20 décembre 2011, complétée les 29 mars 2012 et 21 mai 2012, par laquelle la Société
GEODIS Logistics dont le sidge social est situé 7-9 alldes de I'Europe — 92615 CLICHY, sollicite
l'autorisation d'exploiter une installation classée, sur le territoire de la commune de LISSES, ZAC de 1a
Remise, rue Thomas Edison, relevant des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées

pour Ia protection de 'environnement :

1510-1 (A dont une partie avec bénéfice de I'antériorité) - stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure 4 500 t dans des entrepdts couverts 4 l'exclusion des dépéts utilisés au
stockage de catégories de matidres, produits ou substances relevant par ailleurs de la présente nomenclature,
des bitiments destinés exclusivement au remisage de véhicules 4 moteur et de leur remorque et des
établissements recevant du public, le volume des entrepdts étant supérieur ou égal 4 300 000 m3

Volume totale de stockage = 445 150 m3
Quantité de matiéres combustibles susceptibles d'étre stockées = 42 182 tonnes

1530-1 (A) Dépot de papier, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis
conditionnés, a l'exception des établissements recevant du public, le volume susceptible d'étre stocké &tant

supérieur a 50 000 m3
Volume maximal de papier/carton susceptible d'étre présent = 60 000 m3

1532-1 (A) dépbt de bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés
a 'exception des établissements recevant du public, le volume susceptible d'étre stocké étant supérieur & 20

000 m3
Volume maximal de bois susceptible d'étre présent = 60 000 m3

2662-1 (A) stockage de polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifi

synthétiques), le volume susceptible d'étre stocké étant supérieur ou égal 4 40 000 m3
Volume maximal susceptible d'étre stocké = 60 000 m3

2663-1a (A) stockage de pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est
- composée de polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines ot adhésifs synthétiques), a
I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de polyuréthanne, de polystyréne, etc., le volume
susceptible d'étre stocké étant supérieur ou égal a 45 000 m3

Volume maximal susceptible d'éire stocké = 60 000 m3

au titre de Ia loi sur 'ean :
2.1.5.0 (Autorisation) :Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le

sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant 4 la partie du bassin naturel dont
les écoulements sont interceptés sur le projet, étant supéricure ou égale 4 20 ha

Surface totale du projet = 4,435 ha
Rejet dans le bassin d'orage commun de la ZAC
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VU le dossier produit 4 'appui de la demande, comportant une étude d'impact,

VU Yavis de I'autorité environnementale en date du 26 juillet 2012,

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 26 juillet 2012 déclarant le dossier complet
et 1é guhe:

VU 1a décision n® E12000117/78 du Tribunal Administratif de Versailles en date du 17 aofit 2012, désignant
Monsieur Daniel SOMARIA en qualité de commissaire enquéteur et Madame Annie LENDRIN en qualité de

commissaire enquéteur suppléant,

VU Tarrété n° 2012-PREF-DRCL-BEPAFI/SSPILL/584 du 24 septembre 2012 portant ouverture d'une
enquéte publique du mardi 23 octobre 2012 au jeudi 22 novembre 2012 inclus,

VU Taccomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public réalisé dans les communes de LISSES,
CORBEIL-ESSONNES, COURCOURONNES, EVRY et VILLABE,

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux et sur le site internet des services de I'état en
Essonne,

VU le registre d'enquéte déposé dans Ia commune de LISSES du 23 octobre 2012 au 22 novembre 2012
inclus,

VU la consultation des conseils municipaux de LISSES, CORBEIL-ESSONNES, COURCOURONNES
EVRY et VILLABE en date du 25 septembre 2012,

VU la consultation des services en date du 2 octobre 2012,

VU lavis du service interministériel de défense et de protection civile de la préfecture de I'Essonne du 12
octobre 2012,

VU l'avis de 'unité territoriale de I'Essonne de la direction régionale des entreprises, de la concurrence et de
la consommation, du travail et de I'emploi du 24 octobre 2012,

VU l'avis du syndicat des eaux d'Tle de France du 13 novembre 2012,
VU T'avis de la délégation territorjale de 1'Essonne de l'agence régionale de santé du 12 novembre 2012,

VU lavis de la direction départementale des territoires de IEssonne - Service environnement du 19
novembre 2012,

VU l'avis du service départemental d'incendie et de secours de 1'Essonne du 4 décembre 2012,
Vu les conclusions du commissaire enquéteur parvenues en préfecture le 7 janvier 2013,

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 26 février 2013,

VU lavis favorable émis par le conseil départemental de l'erivironnement et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 21 mars 2013,

VU le projet d'arrété notifié au pétitionnaire le 29 mars 2013,

Vu le courrier électronique de la société GEODIS Logistics en date du 8 avril 2013 faisant part de I'absence
d'observation sur le projet d'arrété,

CONSIDERANT que la demande d'autorisation présentée par la société GEODIS Logistics comporte
I’ensemble des renseignements mentionnés aux articles R.512-3 et suivants du code de l'environnement ;
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CONSIDERANT qu'en ce qui concerne les nuisances et dangers potentiels vis & vis de l'environnement, les
mesures et moyens mis en place dans I'établissement sont de nature & prévenir les risques et conséquences,
tant en fonctionnement normal qu'en situation accidentelle, présentés et engendrés par les installations ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de 1article 1.512-1 du code de I’environnement,
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers
" prévenus par des mesures que Spécifie I arréts préfectoral |

CONSIDERANT que les conditions d'exploitation telles que définies par le présent arrété seront de nature a
limiter les dangers ou inconvénients que peut représenter ladite installation pour les intéréts mentionnés aux
articles L.511-1 et 1..211-1 du code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la
santé la sécurité et la salubrité publique, ainsi que pour la protection de I'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne,
ARRETE

ARTICLE 1*

La société GEODIS LOGISTICS dont le sidge social est situé 7-9 allées de I'Europe & CLICHY {92615) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété of 3 compter de sa notification,
a exploiter sur le territoire de Ja commune de LISSES rue Thomas Edison, ZAC de la remise, les installations

ou inconvépients de installation peuvent &tre

suivantes relevant de la Iégislation des installations classées pour la protection de Ienvironnement *

Classement au titre des installations classées pour la protection

de 'environnement.

Rubrique

Alinéa

Libellé de la rubrique

C!ass'emen
tde

| I'activité

Activité du site

A, ED,
NC

1510

Entrepdts couverts (stockage de matiéres,
produits ou substances combustibles en quantité
supéricure 4 500 tonnes dans des), & 'exclusion
des dépdts utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances relevant par
ailleurs de la présente nomenclature, des
bitiments destinés exclusivement au remisage
des véhicules & moteur et de leur remorque et
des établissements recevant du public

Quantité totale maximale de matiéres,

produits ou substances combustibles

susceptibles d'étre stockés :

- partie existante : 1702 tonnes
- extension : 40480 tonnes
tonnage global maximal : 42182
tonnes

Volume total maximal de matiéres,
produits ou substances combustibles
susceptibles d'étre stockds :

- partie existante : 143750 m®
- extension : 301400 m®

volume global maximal : 445150 m®

1511

Entrepbts frigorifiques, a4 I’exception des
dépbts utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances relevant par
atlleurs de la présente nomenclature.

Volume maximal susceptible d'étre
stocké :
60 000 m°
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Papier, carton ou matériaux combustibles . . "
. . ! Volume maximal susceptible d'étre
analogues v compris les produits {inis .
1530 1 L o n R . stocke : A
conditionnés (dépdt de) & Pexception des 3
e e . 60 0600 m
¢établissements recevant du public,
Bois  sec  ou mzf?erlaux COHl!)uStlbIE.ES Volume maximal susceptible d'étre
analogues y compris les produits finis .
L1832 Y e T gtOckE e L A
conditionnés (dépbt de) & Iexception des 3
e . : 60 060 m
établissements recevant du public.
| Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,| Volume maximal susceptible d'étre
2662 1 |élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) stocks : A
(stockage de) 60 000 m®
Pneumatiques et produifs dont 50 % au
moins de la masse ftotale wunifaire est
compo;ee de é}ibolymefr.es (mrat‘leres P las;:;qy ?’;’ Volume maximal susceptible d'étre
2663 l-a caout? wucs, ¢lastomeres, résines et adhésifs stocké : A
' synthétiques) (stockage de). 60 000 1;13
A Pétat alvéolaire ou expansé tels que mousse |
de latex, de polyuréthane, de polystyréne, efc.
Pneumatiques et produits dont 50 % au
moins de la masse fotale wunitaire est
composée de polyméres (maticres plastiques,| Volume maximal susceptible d'étre
2663 2-b | caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs stocké : BE
synthétiques) (stockage de). 60 000 m®
Dans les autres cas et pour les pneumatiques |
Combustion & l'exclusion des installations
| visées par les rubriques 2770 et 2271.
Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de . . . 3.0 MW
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du Puissance thermique totale : 2,9
2910 A2 . N bC
B charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, 4 .
N—— . : . . o ) 1 chaufferie au gaz naturel
Fexclusion des installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe & la fusion, la cuisson ou
an traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes.
Puissance maximale de courant continu
utilisable ;
2925 - | Atelier de charge d’accumulateurs - partie existante : 60 kW D
bt - extension : 250 kW
Puissance maximale globale : 310 kW

- A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classée)
Les activités de la société GEODIS Logistics ne sont pas soumises a la taxe générale sur les activités
polluantes (TGAP).

L'exploitant s'assure & tout instant que les quantités et la nature des produits, matiéres ou substances présents
dans son établissement sont conformes avec les rubriques et seuils autorisés par le présent arrété. L'exploitant
contrdle notamment que la somme des volumes de produits, matiéres ou substances stockés dans l'extension
relevant des rubriques 1510, 1511,1530, 1532, 2662 et 2663 de la nomenclature des installations classées

n'excéde pas 60 000 m>.
Pour mémoire, Fétablissement reiéve du titre II de l'article R. 214-1 du code de F'environnement au titre de Ia
rubrique suivante : :
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. T T Volume de (o
Rubrique Désignation de l'activité Pactivité Régime
surface
totale du
Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol projet =
- [ou-dans le-sous-sol,-la-surface totale du projet, augmentée-de-la-surface+ dA35ha - - o
2.15.0 correspondant & la partie du bassin naturel dont les écoulements sont A
T {interceptés par le projet, étant - rejet dans
le bassin
1. Supérieure ou égale 4 20 ha d'orage
commun de
laZAC.

Le présent article annule et remplace l'article 2.1 du titre 1 de Varrété préfectoral d'autorisation n° 2001-
PREF-DCL-0206 du 5 juin 2001.

ARTICLE 2
Les prescriptions techniques annexdes au présent arrété sont imposées 4 l'extension (cellules 1, 2, 3 et 4)

exploitée par la société GEODIS LOGISTICS située sur la commune de LISSES rue Thomas Edison, ZAC
de la remise, sauf dispositions contraires mentionnées dans le présent arrété.

ARTICLE 3 : En cas de non respect des injonctions susvisées dans les délais impattis, il sera fait obligation,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues & larticle L.514-1

du code de l'environnement.

ARTICLE 4 ; Délais et voies de recours
Conformément aux articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de Penvironnement, la présente décision est

soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 3 In Juridiction administrative (Tribunal
Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES):

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de IPinstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles 1.211-1 et 1.511-1, dans un délai dun an 2 compter de la publication ou de
l'affichage de cette décision. Si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir Jusqu'a l'expiration dune
période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle Ia décision

leur a ét8 notifide.

ARTICLE 5 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Le Directeur Régional et Interdépartemental de I'Environnement et de IEnergie d'lle-de-France chargé de
l'inspection des installations classées,

Les Maires de LISSES, CORBEIL-ESSONNES, COURCOURONNES, EVRY et VILLABE,

L'exploitant, la société GEODIS Logistics,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui est notifié 3 l'exploitant, la
société GEODIS Logistics et dont copie est transmise pour information aux services consultés.

P. le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général—="
T

e e

" Alain BSPINASSE
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Sociéte
ODIS LOGISTICS ID

Q)4

Fhikii®

Prescriptions techniques
annexées a l'arrété préfectoral
n° 2013.PREF.DRCL/BEPAFI/SSI

du 8 avril 2013

1/35



2735



TITRE1. CONDITIONS GENERALES

~

CHAPITRE 1.1.  SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants ;

Parcelles Lieux-dits
ZAC de la remise

Communes
LISSES AC n®46

CHAPITRE 1.2. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données fechniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arréié, des ardtés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.3. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

peut étre prolengée & concurrence du délai d'exécution des

Le cas échéant, la durée de validité de Pautorisation
t n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif

prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décre
aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.4. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou leur voisinage, et de nature
& entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a

la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a f'occasion de foute modification notable telfe que prévue 2 I'articie
R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont sysiématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications parficuligres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par

Pexploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enfévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation

afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLAGEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Farticle 1% de la partie administrative du présent
arrété neécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prefet dans le mois qui suit ia

prise en charge de l'exploitation.

Cetie déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et,
il s'agit d'une personne morale, sa dénornination ou sa ralson sociale, sa forme juridiqus, I'adresse de son siege social

ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.
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ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R. 512-74 du code de Penvironnement pour 'application des articles R. 512-39-1
4 R. 512-38-8, l'usage futur & prendre en compte est un usage de type indusiriel.

Lorsquune installation classée est mise & l'arét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét frois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mestres prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de Pexploitation, fa mise
en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

o  [Pévacuation de tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets vers des installations diiment autorisées,

o des interdictions ou limitations d'accés au site ;

s Iz suppression des risques d'incendie et d'explosion. Notamment, les cuves et les canalisations ayant contenu
des produits susceptibles de pofluer les eaux ou de provoquer un incendie ou une explosion sont vidées,
neftoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminges. Elles sont si possible enlevées, sinon elles sont
neufralisées par remplissage avec un solide inerte.- Le produit utilise pour la neutralisation recouvre toute la
surface de la parai interne et posséde une résigtance & terms suffisante pour empécher 'affaissement du sol en

surface ;
s la surveililance des effets de Pinstallation sur son environnement.

En outre, Fexploitant place le site de finstallation dans un éfat tel qu'if ne puisse porter atieinte aux intéréts mertionnés
A farticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site conforme aux dispositions du présent article.

CHAPITRE 1.5.  RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, e code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des

collectivitds territoriales, la réglementation sur fes équipements sous pression.
Les droifs des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de censtruire.

CHAPITRE 1.6. ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-aprés :

Dates Textes

Arratée du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46

du code de 'envircnnement.

04/10/10 Arrété du 04 octobre 2010 relatif a la préavention fjes risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de 'environnemant soumises & auforisation.

08/07/10 Arrété du 08 juillet 2010 modifiant Farrété du 15 decembre 2009 fixant certains seuils et critéres
mentionnés aux articles R. 512-33 et R. 512-54 du code de ['environnement.

Arraté du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de pneumatigues

et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polyméres (matieres

15/04/10 | plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines et adhésifs synthéliques) relevant du régime de

Fenregistrement au titre de la rubrique n® 2663 de la nomenclature des installations classées pour la

protection de Penvironnerment.

Arréte du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdis frigorifiques

15/04/10 | relevant du régime de lenrggistrement au titre de la rubrigue n® 1811 de la nomenclaiure des

installations classées pour la protection de Penvironnement.

Arrété du 16 décembre 2008 modifiant 'arrété di 5 aolt 2002 refafif 4 la prévention des sinistres dans

1612108 1les entrepdts couveris scumis & autorisation sous la rubrique n® 1510 de la nomenclature des

installations classées pour la protection de 'environnement.
Arrété du 02 décembre 2008 modifiant famrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales

02/12/08 | applicables aux installations classées pour la protection de environnement soumises & déclaration

sous la rubrigue n° 2910 (Combustion).

20/00/08 Arrété du 29 septembre 2008 relaiif 8 la prévention des sinistres dans les dépiis de papier et de carion
soumis & autorisation au fitre de la rubrigue n° 1530 de la nomenclature des installations classées,

15/01/08 | Arrdté du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre [a foudre de certaines installations classées

Arrété du 04 juillet 2007 modifiant Tarrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales

04/07/07 | applicables aux instaliations classées pour fa protection de Penvironnement soumises a déclaration

sous la rubrique n® 2910 : combustion.

28/0212
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Dates Textes

Arrété du 05 acht 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepbls couverts soumis a

05/08/02 | autorisation sous la rubrique n° 1510 de fa nomenclature des installations classées pour fa protection

de l'environnement.

Arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, Fobjet et l'étendue des verfications des installations

10/10/00 | électriques au fitre de la protection des travailleurs ainsi gue le contenu des rapports relatifs aux dites

vérifications. :

. Arrété du 15 ao(t 2000 modifiant Parrété. du 25 juiliet. 1997 relatif aux prescriptions -générales

16/08/00 | applicables aux installations classées pour Ia protection de fenvironnement soumises a déclaration

sous la rubrique n® 2910 (combustion).

Arréfé du 29 mal 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la

29/05/00 | protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2925 * acoumulateurs

(ateliers de charge d') . '

Arrété du 10 aoGt 1988 modifiant larrété du 25 juilfet 1997 relatif aux prescriptions générales

10/08/98 | applicables aux installations classées pour fa protection de 'environnement soumises & déclaration

sous la rubrique n® 2910 (Combustion). |

Arrété du 02 février 1998 relatif zux prélévements et a la consommation deau ainsi qu'aux émissions

02/02/98 de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a

autorisation.

25/07/97 Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour [z
profection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion.

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans Tenvironnement par les installafions
classées pour la protection de fenvironnement.

19/11/96 Décret n°86-1010 du 19 novembre 1096 relatif aux appareils et aux systétmes de protection destinés a

étre utilisés en atmosphére explosible.

CHAPITRE 1.7. DEFINITIONS

Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d'étanchéité le long des murs séparatifs entre cellules,
destinées & prévenir la propagation d'un sinistre d’'une cellule & Pautre par la toiture.

Cellufe : partie d'un entrepdt couvert compartimenté, destinée au stockage.
Comble : espace entre le plafond de la cellule de stockage et la toifure.

Contenant autoporfeur gerbable : contenant autoporteur destiné & &tre empilé.
Entreplt couvert : Installation, composée d'un ou plusieurs batiments pourvus a minima d'une folture, visée par la
rubrique n° 1510,

Entrepét frigorifique : installation composée d'un ou plusieurs batiments servant au stockage ou au i de marchandises
(denrées alimentaires, animales ou produits pharmaceutiques...), dans lequel les conditions de température etfou
d'hygromeétrie sont réglées ef maintenues en fonction des critéres de conservation propres aux produils, qu'ils solent
refrigérés (entrepdis & température positive) ou congelés ou surgelés {(entrepbts a température négative).

Espace protégé : espace dans lequel e personnel est & Fabri des effets du sinistre. If est constitué soit par un escalier
encloisonné ou par une circulation encloisonnée. Les cellules adjacentes constituent également des espaces protégés.
Hauteur : la hauteur d'un batiment d’entrepét est la hauteur au faltage, c'est-&-dire la hauteur au point le plus haut de Ia
toiture du batiment (hors murs séparatifs dépassant en toiture).

Matiéres dangereuses : substances ou préparations visées par arrété du 20 avril 1994 susvisé {tels gue toxiques,
inflammables, explosibles, réagissant dangereusement avec feau, oxydantes, comburantes ou dangereuses pour

'environnement).

Mezzanine : surface en hauteur qui occupe au maximum 50 % de la surface du niveau inférieur de fa cellule et qui ne
comporte pas de local fermé.

Niveau : surface d'un méme plancher disponible pour un stockage ou une autre activiié de l'entrepét.

Panneau sandwich : panneau fabriqué en usine, constitué d'un isolant thermique rigide placé entre deux parements
rigides. Les parements peuvent &tre lisses ou nervurés.

Produits sfockés en masse ; produits empilés les uns sur fes autres.

Produits stockés en vrac : produits nus posés au sol en tas,
Produits en palefiers : produits stockés sur une palette disposée dans des rateliers (souvent dénommés racks).

Réaction et résistance au feu des éléments de construction, classe et indice de toiture, goutles enflammeées - ces
definitions sont celles figurant dans les arrétés du 21 novembre 2002, du 22 mars 2004 et du 14 février 2003 susvisés,
en substitution des normes des arrétés du 10 septembre 1970 relatif a la classification des couverfures en matériaux
combustibles par rapport au danger d'incendie résultant d'un feu extérieur, et du 30 juin 1983 modifié et du 3 aoat 1999
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pris en application du code de la construction et de T'habitation. Les équivalencas sont toutefois rappelées dans les
arficles concemeés ;

Stockage : ensemble d'un ou plusieurs flots de steckage dans lequel chacun des Tlots est séparé de moins de 30 métres
d'un aufre flot ;

Stockage couvert : est considéré comme stockage couvert au titre du présent arrété, et soumis aux prescripfions des
articles 6 & 12, tout stockage abiité par une construction présentant des proprfetes de resmtance au feu au moins RE!

15; dotée d'une toiture et fermée-sur au moins 70-% de-son périméire ;-

Structure : éléments qui concourent & la stabilité du batiment tels que les poteaux, les poutres, les planchers et les murs
porieurs.

Support de couverture ; tous les éléments reposant sur la structure concourant au couvert du batiment.
Températtre posifive : température de stockage de 0 °C a + 18 °C.

Température négative ; température de stockage inférieure 4 0 °C.
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TITRE2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1.  EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L’explojtant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'eniretien et I'explottation des
installations pour :

« limiter fa consommation d'eau, et limiter les émissions de polfluants dans Fenvironnement ;

+ la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

*  prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroriques ou accidentals,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa
commodité de voisinage, pour la santé, Ia sécurité, la salubrité publiques, pour I'agriculiure, pour [a protection
de Ia nature, de fenvironnement et des paysages, pour [utilisation rationnelle de Fenergie ainsi que pour la
conservation des sifes et des monuments ainsi que des &léments du pafrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Uexploitant établit des consignes dexploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arété,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits staockés ou utilisés dans I'nstallation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére courante ou
occasionneglle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation,

fiquides inhibiteurs, produits absorbants....

CHAPITRE 2.3.  INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permetient dintégrer l'installation dans le paysage. L'ensembile des
installations et les abords de I'installation, placés sous le contrble de l'exploitant sont maintenus propras et enfretenus en

permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les zones environnantes
de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant

que de besoin.

Pour f'entretien des surfaces extérisures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation...), l'exploitant met en
ceuvre des bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne fe désherbage.

Toutes précautions sont prises pour éviter les risques d'envol.

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent armété est immédiaterment porte
& la connaissance du Préfet par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.5. INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
LU'exploitant est tenu & déclarer dans les meifleurs délais & linspection des installaticns classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaflation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de F'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & Finspection des installafions classées. |l précise notamment les circonstances et fes causes de 'accident ou
de fincident, les effets sur les personnes et 'envirennement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un incident simflaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

CHAPITRE 2.6.

.

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION

DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. ATTESTATION DE CONFORMITE

Avant la mise en service de l'extension de Fentrepét, le bénéficiaire de lautorisation transmet au Préfet une attestation
de conformité aux dispositions du présent arréié, établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d’'un bureau de

contrile ou d'une société de vérification.

ARTICLE 2.6.2. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

*  le dossier de demande d’autorisation initial,

* les plans tenus & jour,

+ les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la légistation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

= Fensemble des documents justifiant la formation des personnels susceptibles d'intervenir sur les installations,

= tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour ia

sauvegarde des donndes.

CHAPITRE 2.7.

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L'exploitant transmet & Finspection les documents suivants ;

Périodicité du contréle

Articles Contrdles a effectuer
ter contrdle 3 mois aprés la mise en service des
. N . installations puis au moins fous les 3 ans.
chapitre 6.3. Contrbles des niveaux sonores L'exploitant envoie les résultats dans le mois qui suit
leur réception.
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
ariicle 1.4.1. Porter & connaissance Avant réalisation de foute modification.
arficle 1.4.5. Changement d'expioitant Bans le mois qui sult la prise en charge.
arlicle 1.4.6. | Notification de mise & Farrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activite.
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TITRE3.  PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexpioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et 'eniretien des installations de
maniere a limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en cauvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le tratement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et Ia réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacite énergéticque,

Les installations de traitement devront éfre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées ef enfretenues de maniére :
*  &faire face aux variations de débit, température et composifion des effluents,

*+  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les insfallations
concerndes,

Lles consignes d'exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les conirdles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de medification ou d’entretien, de facon & permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage & Pair libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briiiés sont identifids en
qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séourité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que /'établissement ne soit
d'incommoder le voisinage, de nuire & la sanié ou a fa sécurité publique.

pas & l'origine de gaz odorants, stisceptibles

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

*  les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
eic.) et convenablement netioyées ;

+  les véhicules sortant de Finstallation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de

besoin ;
+  les surfaces ol cela est possible sont engazonnées.

ARTICLE 3.1.5. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Des &crans de végétation sont mis en place, si cala est possible.
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TITRE4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES M!LIEUX.
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNENMENTS EN EAU
P'exploitant prend les mesures nécessaires pour limiter les consommations d'eau.

L'eau utilisée par 'exploitant provient du réseau public de distribution d'eau potable qui dessert la zone d'activité de la
Remige. La consommalion d'eau se limite exclusivement & l'alimentation des installations sanitaires, aux usages du
personnel, 4 Pentretien des locaux, a l'arrosage des espaces veris et & Falimentation du réseau incendie (réseau
d'extinction automatique, réseau incandie armé et bomes incendie).

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Les installations de prélévement sont équipées de dispositifs de mesure totalisateurs, Des mesures de consommation
sont réguliérement effectuées et le résuliat est enregistré et tenu 4 la disposition de Finspection des installations

classées,

ARTICLE 4.1.2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'sau

pubiique.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les prélevements doivent étre compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

l'exploitant doit metire en ceuvre les mesures nécessaires pour limiter sa consommation d'eau lors de périodes de
secheresse.

L'exploitant vellle & la surveillance des setils de suivi (vigilance, alerte, crise, crise renforcée) afin d'anticiper les mesures
de réduction de sa consommation. Les seuils d'alerte et de crise sont définis dans l'amété préfectoral cadre en vigueur
en vue de la préservation de [a ressource en eau dans le département de 'Essonne,

CHAPITRE 4.2.  COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4,2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & article 4.3.1. de ce présent arrété ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.

A 'exception des cas accidentels oll fa sécurité des personnes ou des installafions serait compromise, il est interdit
d'élablir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un fraifement ou &tre détruits et le

milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
L.es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangersuses & lintérieur de Vétablissement sont
aériennes.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés.

lIs sont fenus a la disposition de lnspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparattre :

+  lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

= les dispositifs de protection de alimentation {(bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispesitif permettant un isolement avec fa distribution alimentaire, ...} ;
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*  les secteurs collectés et les réseaux associés ;

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

*  les ouvrages d'épuration interne avec feurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (inferne ou
au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN £T SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches at a résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon é&tat et de leur stanchéits,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Toutes mesures sont prises pour recusillir l'ensemble des eaux et dcoulements susceptibles d'étre poliués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sals, des égouts, des cours d’eau ou du milleu naturel. Ce confinement peut &ire réalisé par des
dispositifs internes ou exernes aux ceflules de stockage des dépdts couverts. Les dispositifs internes sont interdits

forsque des matigres dangereusss sont stockées.
En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut,

En cas de dispositif de confinement externe au batiment, fes matidres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire
ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique.

En cas de recours 4 des systémes de relevage autonomes, i'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un
entreien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements et racés. Ces systémes de relevage sont munis d'un disposifif d'arrét automatique et manuel. Tout moyen

est mis en place pour &viter la propagation de lincendie par ces &coulements.

Les réseaux de collecte des eaux pluviales de ['dtablissement sont équipés d'obturateur de fagon a maintenir toute
pollution accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et & partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en forctionnement sont définis

par consigne.
Les dispositifs d'fsolement sont positionnés de maniére a éviter foute pollution dans le réseau de la ZAC de Ja Remise.

Les aires de rétention des eaux d'incendie sont congus pour permetire la rétention d'un volume d'au moins 1 434 m®,
L'exploitant s'assure de disposer d'une capacité de rétention sufiisante et disponible en permanence,

Le rejet des saux dextinction d'incendie ne pourra s'effectuer guaprés contrble de leur qualité. Les rejels doivent
respecter les valeurs fimites suivantes:

«  matiéres en suspension : 35 mg/L ;
+ DCO:125mgi;
= DBO5:30mgl;

= teneur en hydrocarbures : 10 mg/L.

5i leur qualité ne permet pas de rejet, les eaux polludes seront & &liminer en tant que dechets par une société agréée
selon les modalités prévues au litre 5 du présent arrété,

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en-mesure de distinguer les différentes catégories d'effiuents suivants -
*  les eaux usées (sanitaires) : EU ;
+  les eaux pluviales non polluées (eaux de toitures) : Epnp ;

+ les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellement sur les zones de parking et de voiries du
site) : Epp.
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Article 4.3.1.1. Les eaux usées
Las eaux usées sont évacuées dans le réseau de collecte des eaux usées de la ZAC de la remise.

Article 4.3.1.2. l.es eaux pluviales

Les eaux pluviales de I'élablissement sont dirigées dans les différents ouvrages de régulation suivants :

» les saux de foitures répuiées propres sont difgées directement vers le bassin d'orage de 1300 m® créé dans le
cadre de I'extension du batiment EVL1, avant de rejoindre le réseau de coliecte des eaux pluviales de la zcne
d'activités, puis le bassin d'orage de la zone d'activités ;

+ les eaux pluviales des voirles et des parkings susceptibles d'élre polluées se déversent dans ce méme bassin
aprés passage dans un séparateur débourbeur d'hydrocarbures correctement dimensionné.
Le bassin d'orage dinfiltration deit garantiy un volume minimal de rétention de 1300 m®,
Ce bassin d'orage sera équipé en sortie d'un réducteur de débit d'un débit de fuite de 1l/s/ha de surface impaciée par
Pextension.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal est fixé par convention entre l'exploitant et le
gestionnaire de 'ouvrage de collecte.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les sffluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement das ouvrages de
traitement.

La difution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de Pétablissement ou celles

nécessaires a la bonne marche des instailations de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (fes) nappe(s) d'eaux souterrainas ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont inferdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
L'établissement dispose d'un débourbeur/séparateur d'hydrocarbures pour fraiter les eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées.

La conception et la performance des insiallations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecier les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont enfretenues, exploitées et surveiliées
de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents brufs (débit, température, composition...} y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Le débourbeur/séparateur d'hydrocarbures est positionné en amont du bassin d'crage de 1300 m® visé & ['Article 4.3.1.2.
du présent arrété.

Si une indispenibiiité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est suscepiible de conduire & un
dépassement des valeurs lmites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour

réduire 1a poliution émise.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Le débourbeur/séparateur d'hydrocarburas est conforme aux nermes en vigueur.

It est nettoyé par une société habilit€e lorsque le volume des boues afteint 2/3 de la hauteur utile de Féquipement et
dans tous les cas au meins une fois par an, Ce netioyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, at en
{a verification du bon fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du netfoyage, Pattestation de conformité & la norme ainsi que les bordereaux de traitement des
déchets détruits cu retraltés sont tenus a la disposition de Finspection des installations classées.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N° 1

résent arrété
Naiure des effluents Eaux usées (EL)
Exutoire duy rejet - Réseau d'assainissement public
Traltement avant rejet Nen
Station de traitement collective Station d'épuration d'Evry
Exutoire du rejet Seine

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N° 2

présent arrété

Eaux pluviales non polluées et eaux pluviales
Nature des effluonts susceptibles d'étre polludes (EPp et EPnp)
Exutoire du rejet Bassin d'orage
Traitement avant rejet gglp {séparateur-débourbeur d'hydrocarbures) pour fes
Exutoire du rejet Réseau de la ZAC de la remise
Exutoire final Seine

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préldvement d'échantilions et des points de
mesure {(débit, température, concentration en pelluant, ...). '

Ces points sont aménagss de manigre 2 &tre aisément accessibles ot permettre des inferventions en foute sécuritd.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la

demande de l'inspection des installations classées.

lLes agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3 amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y sojt
pas sensiblement ralentie par des seuifs ou obsfacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent éfre exempts

+  de matiéres fiottantes ;

= de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes |

« de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
+  Température : 30 °C;
*  pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline) ;
*  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée. en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg PtA.
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues
des activités ou sorfant des ouvrages d'épuration interne vers les traltements appropriés avani d'élre évacudes vers le

milieu récepteur autorisé a les recavoir,
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX RESIDUAIRES

Article 4.3.9.1. valeurs limites de rejet des eaux domestigues

Les eaux domestiques sont collectées de maniére séparative puis sont traltées et évacuges conformément aux
réglements en vigueur sur la commune dimplantation du site.

Article 4.3.9.2. valeurs limites de rejet des eaux phuviales suscepfibles d'éfre polluées (Epp)

Les eaux pluviales rejetées respectent les conditions sulvantes :
-  pHcomprisentre 55et8,5;
«  |a couleur de l'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;
» leffluent ne dégage aucune odeur ;
+  teneur en matiéres en suspension inférieure & 100 mgft ;
«  teneur en hydrocarbures inférieure 4 5 mgfl ;
»  teneur chimique en oxygéne sur effluent non décante (DCO) inférisure & 300 mo/l ;
= feneur bicchimigue en oxygéne sur effluent non décanté (DBOS5) inferieure & 100 mg/l,

Les eaux pluviales polluées et colleciées dans les installations sont éliminées vers les Tiliéres de fraitement des déchets
appropriges. En Fabsence de poliution préalablement caractérisée, eiles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur

dans les limites autorisées par le présent arrété.
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TITRES. DECHETS

CHAPITRE 6.1.  PRINCIPE DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. GENERALITES

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, trans ort, stockage, Ui el fraitement nécessaires a la
P

récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de F'énergie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans le milieu naturel
de tous aufres produits dans des conditions qui ne soient pas de nature & produire des effets nocifs sur le sol, la flore et
la faune, et, d'une fagon générale, a porter atteinte a la santé de I'homme et 4 I'environnement.

La procédure de gestion des déchets a Pintérieur de I'établissement est écrite et réguliérement mise a jour,

ARTICLE 5.1.2. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Fexploitation de ses instaliations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

+  limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres :

¢+ trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

*  s'essurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue, biologiqgue
ou thermigue ;

s'assurer, pour las déchets ultimes dont fe volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibies.

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

Pexploitant effectue 3 fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & assurer
leur orientation dans les filidres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets dangereux sont définis par P'aricle R. 541-8 du code de Penvironnement

Les hules usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Fenvironmement, Dans Fattents de leur ramassage, elfes sont stockées dans des réservoirs &fanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les meélanges avec de I'eau ou tout autre déchef non huileux
ou contaming par des PCB. Ces huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d'élimination),

Les déchets d’'emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code ds Fenvironnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute aufre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie,

Les pites et accumulateurs usagés sont éliminés conformémant aux dispositions de Particle R. 543-131 du code de
Fenvirennement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et  leur élimination.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'articte R. 543-137 a R. 543-151 du code de
Fenvircnnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitanis d'installztions d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-
195 & R. 543-201 du code de Penvironnement.

Les déchets non dangereux (bois, papler, plastique, ferrailles en mélange ...) non valorisables et non souillés par des
produits toxiques ou polluants ne peuvent étre éliminés que dans des installations diment autorisées oy déclarées en
application du fitre Ter du Livre V du code de I'environnement. L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le caraciére

ultime de ces déchets, au sens de l'article L.541.1 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES

DECHETS

lLes déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur &élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols of des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environfniement.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des. aires étanches ef
ameénagées pour la récupération des eaux de ruissellement.
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Les stockages extérieurs (emballages, déchets, paleites, etc.) et les bennes ouvertes sont situés & une distance d'au
moins 10 métres du batiment ou isclés par une paroi E! 120.

Si le nombre de palettes stockées a Fextérieur est supérieur & 150, le sfockage est divisé de fagon 4 ne pas dépasser
150 palettes par ilot de stockage respectant

« une distance de 10 métres entre chague flot de palettes ,

+  une distance d'au moins 10 métres des batiments ou une isolation par une parof El 120.

La gquantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantité mensuelie produite (sauf en sfuation
exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures & I'établissement comme les dechets générés en faible quantite
{< 5 t/an) ou faisant l'objet de campagnes d'élimination spécifiques). En fout élat de cause, ce délal ne dépasse pas 1

an.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Uexploitant élimine ou fait éliminer les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés dans des conditions propres & garantir
les intéréts visés & FParticle L 511-1 du code de l'environnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de linspection des installations classées. Il met en place un registre caractérisant et quantifiant tous les

déchets spéciaux générés par ses activités.

L'exploitant s'assure notamment que les prestataires auxquels il fait appel pour assurer [a collecte, le traitement et
I'élimination des déchets qu'il produit ou détient, disposent des auforisations et, le cas échéant, des agréments en

application des titres ler et [V du fivre V du code de I'environnement.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS GERES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
A Texception des inslaliafions spécifiquement autorisées, tout traifement de déchets dans Fenceinte de I'établissement
est inferdit.

e mélange de déchets dangereux de catégories différentss, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangeraux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, maliéres ou produits qui ne sont pas des déchets

sont interdifs.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 & R. 541-
64 of R. 541-79 du code de Fenvironnement relatifs & la collecte, au transpor, au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par P'exploitant, est tenue & la disposition de [inspection des installations

classées.

Vlmportation ou Fexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &ire réalisée qu'aprés accord des auforités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.8. REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS

t'exploitant tient un registre chronologigue ol sont consignés tous les déchets sortant. I} contient a minima les
informations suivanies :

» la date de I'expédition du déchet ;

= Ja nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a Fannexe i de l'article R.
541-8 du code de l'envircnnement) ;

« la quantité du déchet sortant ;
« I nom et Fadresse de I'nstallation vers laquelle le déchet est expédié ;

+ e nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de P'environnement ;

» le cas échéant, le numéro du ou des hordereaux de suivi de déchets ;

« le cas échéant, le numéro du document prévu & Fannexe VIl du réglement (CE} n® 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseif du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

« e code du fraiternent qui va &tre opéré dans Finstailation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes
| et 1| de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Censeil du 19 novembre 2008 relative aux

déchets et abrogeant certaines directives ;
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* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L. 541-1
du code de f'environnement,

Ce registre visés est conservé pendant au moins trois ans et est tenu 2 Ia disposition de linspection des installations
classées. }§ peut &tre contenu dans un document papier ou informatique.
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TITRE6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6,11, AMENAGEMENTS

Uinstallation est constiuite, équipée of exploiiée de fagon gue son fonclionnement ne puisse &ire & l'origine de bruits
transmis par voie aérierne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nulsance pour celle-ci.

Les prescriptions de Tarrété ministériel du 23 janvier 1097 modifie relatif a la limitation des bruits émis dans

Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles
technigues annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement

par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chanfier utilisés & intérieuwr de finstaliation
sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. kEn particulier, les
engins de chantier doivent &fre conformes a un type homologué.

L'exploitant met en ceuvre toutes les dispositions pour réduire les nuisances sonores et les vibrations générées par les

véhicules dans son i'établissement, notamment en réduisant la vitesse de circulation des véhicules sur le site. Les
vehicules en phase de chargement/déchargement sur le site stationneront moteur a Parrét. Ces dispositions font Fobjet

d'une consigne et sont matarialisées sur le site.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L 'usage de tous appareils de communication par voie accustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour
le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents

graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.4. BENNES COMPACTEUSES

l.es bennes compacteuses sont utilisées uniquement sur ia période allant de 7h a 22h. Leur ulilisation est interdite jes
dimanches et jours fériés.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Au sens du présent arrété, on appelle :

«  émergence : la différence enire les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
{établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel {en I'absence du bruit généré par 'établissement) ;

+  zones & émergence réglementée :

o fintérieur des immeubles habités ou occcupés par des tiers, existant & la date de l'arrété d'autorisation de
Finstallation et leurs parties exiéreures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ; a 'exciusion
de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou

industrielles ;

o les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date
de l'arréié d'autorisation;

o [intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers gui ont &té implantés aprés la date de 'arrété
dautorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuellies les
plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées 3 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions sohores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergenca supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.
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Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la péricde Emergence admissible pour la période
dans les zones a émergence allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches et allant de
réglementée (incluant le bruit de jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et
Pétablissement) jours férids
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal 245 dB (A)
Supéreur 4 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

l.es zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent anété,

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit en limite de propriété de linstallation ne dépasse pas, forsqu'elle est en fonclionnement, 70
dB (A) pour fa pérlode de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est
supérieur 3 cette limite.

Bans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens de 'Erreur : source de fa référence

non frouvée, de maniére établie ou cyclique, sa durée dapparition n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de
I'établissement dans chacune des périodes diume ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

CHAPITRE 6.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de linstallation petmettant d'estimer la valeur de
Fémergence générée dans les zones & émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie
en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, Ces mesures sont effectuées dans des eonditions représentatives du

fonctionnement de linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de Fémergence est effectuée dans les trois mois suivant fa mise en service de
Finstallation, puis au moins tous les frois ans par une personne ou un organisme qualifie.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis a M. le préfet de 'Essonne dans le mois qui suit leur récéption avec
les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 6.4. VIBRATIONS

ARTICLE 6.4.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle
n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envirennement par les installations classées.
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TITRE7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LLOCALISATICON DES RISQUES

{'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceplibles d'élre & l'origine d'un sinisfre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts

visés au L. 511-1 du code de environnement.

ARTICLE 7.1.2, CONNAISSANCE DES PRODUITS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose sur le site et avant réception des matiéres,des
documenis lui permetfant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en
particulier fes fiches de données de séeurité pour les matigres dangereuses

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services d'incendie et
de secours et de I'nspaction des installations classées.

ARTICLE 7.1.3. ETIQUETAGE

Les récipients portenten caractéres lisibles le nom des produits e, s'il y a liey, les symboles de danger conformément a
la 1égislation relative a I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

ARTICLE 7.1.4. ETAT DES STOCKS

L'exploitant tient & jour un état indiquant Ja nature et la quantité des produits détenus, auguel est annexe un plan général
des stockages.

Ce document est tenu en permanence, de maniére facilement accessible, a [a disposition des services dincendie et de
secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'élablissement. Elles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. PROPRETE

Les locaux doivent éire maintenus propres et régulierement netioyés, nolamment de maniére a éviter les amas de
poussiéres, papier, matiéres dangereuses, poliuantes, ou combustibles. Le matériel de netfoyage doit éire adapté aux

fisques présentés par les produits et poussiéres.

CHAPITRE 7.2. ACCESSIBILITE

ARTICLE 7.2.1. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

L'etablissement doit &tre efficacement cléturé. Les personnes élrangdres a 'éfablissement ne doivent pas avoir un accés
libre aux installations.

Le site est, soit gardienné en permanence, soit prolégé par une installation de {élésurveillance avec renvoi d'alarme a
une société de télésurveillance et contrat d'intervention physique sur le site. L'exploitant établi une consigne sur la nature
et la fréquence des contrdles gue deit assurer le gardien. Ces consignes incluent notamment fa fransmission de Falerte

aux services dincendie et de secours, leur accuel! sur place et leur accés a tous les lisux.

Le personne! de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus et regoit a cet effet une
formation spécifique.

ARTICLE 7.2.2. STATIONNEMENT

Les véhicules dont la présence est iée & l'exploitation de Pinstailation stationnent sans occasionner de géne pour
F'accessibililé des engins des services d'incendie et de secours depuis les voles de circulation externes & Pinstallation,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

Les véhicules en stationnement sont situés & une distance d'au moins 10 métres du batiment ou isclés par une paroi E}
120.

201/35



Les camions dont les groupes frigorifiques nécessitent une alimentation électrique en dehors des périodes de
chargement/déchargement sont stationnés a une distance minimale de 10 métres des batiments d'explojtation ou

séparés du batiment par une paroi EI 120,

Le stationnement & proximité du stockage, en dehors des stricts besoins d'eaxploitation, de véhicules susceptibles par
propagation de conduire a un incendie dans ls stockage ou d’aggraver les conséquences d’un incendie s’y produisant

est interdit.

ARTICLE7.2.3. ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE L'INSTALLATION
Linstalfation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire lintervention des services dincendie et de
SECOUrs.

On entend par accds a linstallation une ouverlure reliant la vole de desserte au publigue et Pintérewr du site
suffisamment dimensionnée pour permetire 'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre. Cet sceds dojt
pouvoir &tre cuvert immédiatement sur demande des services d'incendie et de secours.

Une voie " engins " au moins, dans l'enceinte de F'établissement, est maintenue dégagée pour la circulation et e
croisement sur le périmétre de linstallation at est positionnée de facon & ne pas 8tre ohstruge par Feffondrement de
cette installation et par les eaux d'extinction. Cefte voie engin fait la jonction avec la voie engin du b&timent existant.

La voie daccés des services de secours est maintenue dégagée de tout stationnement. Elle comporte une
matérialisation au sol faisant apparaltre la mention " acces poempiers ". Ce dispositif peut éfre renforcé par une
signalisation verticale de type " stationnement interdit ",

L'exploitant tient & disposition des services d'incendie et de secours des consignes précises pour I'accueit des secours et
les modalités de leur accés a tous les lieux.
Cette voie « engins » respects les caractéristiques suivantes :
*+  lalargeur utile est au minimum de 6 metres, fa hauteur fibre au minimum de 4,5 metres et |a pente inférieure &
15 %;
* dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 metres, un rayon intérieur R minimal de 13 méires ast
maintenu et une surlargeur de S = 15/R mefres est ajoutée ;
= Ia voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essiey,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;
+  chaque point du périmétre de Finstallation est a une distance maximale de 60 métres de celte voie ;

*  aucun obstacle n'est disposé entre les accés a Finstaliation ou aux voies échelles et aux voies engins.

ARTICLE 7.2.4. ACCES AU DEPOT DES SECOURS

Les acces du dépdt permettent lintervention rapide des secours, Leur nombre minimal permet que tout point du dépst
ne soit pas distant de plus de 50 métres effectifs de I'un d'eux et 25 méfres dans les patties de Yentrepdt formant cubk-de-

sac.

Deux issues au moins vers l'extérieur du dépdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chaque cellule de stockage d'une surface superieure & 1 000 métres carrés.

ARTICLE 7.2.5, MISE EN STATION DES ECHELLES

Chaque cellule a au moins une fagade accessible desservie par une voie permettant la circulation et la mise en station
des échelles et bras élévateurs articulés. Cette voie échelle st directement accessible depuis la voie engin définie &

l'arficle 7.2.3. du présent arrdta,
Pepuis cetfe voie, une échelle aérisnne peut étre mise en station pour accéder 4 au moins toute la hauteur du batintent
et défendre chague mur séparatif coupe-feu, La voie respecte par ailleurs les caracteristiques suivantes :
*  lalargeur utile est au minimum de 4 metres, fa longueur de I'aire de stationnement au minimum de 15 métres,
lapente au maximumde 10 % : -
* dans les virages de rayon intérisur inférieur & 50 métres, un rayon intéreur R minimal de 13 métres est
maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajouide ;
*  aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles & Ia verticale de 'ensemble de la voie ;

» la distance par rapport 3 la fagade est de 1 métre minimum et 8 metres maximum pour un stationnement
paralléte au batiment et inférisure & 1 metre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;

*  lavoie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum, st présente une résistance minimale au poingonnement de 88

N/cm2
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ARTICLE 7.2.6. ETABLISSEMENT DES DISPOSITIFS HYDRAULIQUES DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque vole " engins " ou ” échelle " est prévu un accés aux issues du batiment ou a linstaliation par un
chemin stabilisé de 1,8 méire de large au minitmum.

Les quais de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de large et de pente inférieure ou égale &
10 %, permettant 'accés a chaque cellule sauf s'il existe des accés de plain-pied.

CHAPITRE 7.3. BATIMENTS ET LOCAUX

ARTICLE 7.3.1. IMPLANTATION

Les parois extérisures de FPentrepdt sont éloignées d'une distance correspondant aux effets irréversibles en cas
d'incendie par rapport aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies ferrées
ouvertes au frafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention d'eaux pluviales et de
réserve d'eau incendie, et aux voies routidres & grande circulation autres que celles nécessaires & la desserte ou &

Fexploitation de I'entrepét.

La distance d'éloignement correspondant aux effets irréversibles doit a minima tenir cormpte des effets thermiques et des
effets toxigues des fumées en cas d'incendie.

De plus, les limites des stockages sont implantées a une distance minimale des limites du site calculée de fagon que les
effets létaux au sens de 'arrété du 29 septembre 2005 relatif & lévaluation et & la prise en compte de la probabifité
d'oceurrence, de la cingtique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans
les études de dangers des installations classées soumises & autorisation saient contenus dans Fenceinte de
'stablissement en cas dincendie en prenant en compte la configuration la plus défavorable par rapport aux matiéres
combustibles potentiellement stockées en utilisant la méthode de calcul FLUMILOG (référencée dans le document de
FINERIS " Description de la méthode de caleul des effets thermigues produits par un feu d'entrept ", partie A, réf. . DRA-

09-90977-14553A).
Cette distance est au moins égale 4 20,50 métres.
L'installation ne comprend pas, ne surmonte pas ni n'est surmontée de locaux habités ou occupes par des tiers.

Le stockage en sous-sol, c'est-a-dire en dessous du niveau dit de référence, est interdit.

Le niveau de référence est celul de la voirie interne au site situge au pied du batiment et desservant ia construction
utiisable par les engins des services dincendie et de secours. S'il y a deux accés par des voies situées a des niveaux

différents, le niveau de référence est déterminé par la voie la plus basse.

ARTICLE 7.3.2. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

L'exploitant réalise une étude technique démontrant que les dispositions constructives visent a ce que la ruine d'un
élément (murs, toiture, poteaux, poutres, mezzanines) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure
du batiment, notamment les cellules de stockage aveisinantes, ni de leurs dispositifs de compartimentage, ni
Yeffondrement de la structure vars Pextérieur de Iz cellule en feu. Cette étude est réalisée avec la construction de

{'entrepdt et est tenue a disposition de linspection des installations classées.

IZentrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un
incendie.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie a Fentrepdt ou entre parties de Fentrepdt, celui-ci vérifie les conditions
constructives minimales suivantes :

- Je sol des aires et locaux de stockage est incombustible {de classe A1 fl) ;
»  Tensemble de ta structure est a minima R 60 ;

+ les parois qui séparent les cellules de stockage sont a minima REI 120 ;

- la paroi qui sépare la cellule 2 et la cellule 3 est a minima REI 240 ;

«  la paroi qui sépare la cellule 1 du batiment existant est a minima REI 240. Cette parci sera prolongée de 9 m
perpendiculairement & la fagade ouest de l'extension, le long du batiment existant ;

« les murs séparatifs sont prolongés latéralernent le fong du mur extérieur sur une largeur de 2 métres ou sont

prolongés perpendiculairement au mur extérieur de 1 métre en saillie de la fagade. Si les parols extérieures du
hatiment sont consiruites en matériaux A2 s1 dO, ces distances sont ramenées respectivement & 1 métre et 0,5

métre ;

+  les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois separatifs, par exemple pour le passage de
galeries techniques, sont munis de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces
murs ou parois séparatifs. L.es conduits de ventitation sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les

ceilules, restituant le degré coupe-feu de la paroi fraverses ;

22135



» les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cables
électriques et canalisations, portes, efc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de caifeutrement assurant
un degré de résistance au feu équivalent & celuf exigé pour ces parois. Les fermetures sont associées & un
dispositif asservi 4 la défection automatigue d'incendie assurant leur fermeture automatique, mais ce dispositif
est aussi mancsuvrable & la main, que lincendie soit d'un cété ou de I'autre de Ia parol. Ainsi les portes situées
dans un mur RE} 120 présentent un classement EI2 120 C etles portes satisfont une classe de durabifité G2 :

", les Eléments séparatifs entre cellules dépassent d'au moins 1 métre fa couverture du batiment_au droit du

franchissement. La toiture est recouverte d'une pande de profection sur une largeur minimale de 5 mafres de

part et d'autre des parois séparatives. Cette bande est en matériaux A2 s1 d0 ou comporte en surface une

feuille métallique A2 st d0
+ les parols extérieures des batiments sont construites en matériaux AZ s1 d0 ;

»  les parois est et ouest sont constituées d'un soubassement présentant des caractéristiqgues REl 120 sur une
hauteur de 4 m surmonté d'une parci présentant un degré pare-flamme 30 min ;

* les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou
situés dans un local distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Les pories d'intercommunication

sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un ferme-porte ;

¢ les murs séparatifs entre une cellule et un focal techrigue (hors chaufferie) sont REJ 120 jusqu'en sous-facade
ou une distance libre de 10 métres est respectée entre la cellule ef le focal technigue ;

*  ence guiconcerne la toiture, ses ééments de support sont réalisés en matériaux A2 s1 d0 {respectivement M0)
et Fisolant thermique (sl existe) est réalisé en matériaux A2 sf d0 (respectivernent M0). 'ensemble de fa
toiture (éléments de support, isolant et étanchéité, couveriure de toiture) satisfail ia classe et Findice Broof(3) ;

* les matériaux utilisés pour I'eclairage naturel satisfont & la classe d0 et ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouttes enflammées.
L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments de justification du respect des
prescriptions du présent article.
Article 7.3.2.1. bureaux

l.es bureaux et les locaux sociaux, & l'exception des bureaux dits de quais destinds & accueifiir le perscnne! travaillant
directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un focal clos distant d'au moins 10 métres des cellules de

stockage.
Ceite distance peut &tre inférieure & 10 matres si les bureaux et locaux soclaux sont :

*+  isolés par une paroi jusqu'en sous-face de toiture st des portes dintercommumication munies d'un ferme-porte,
qui sort tous REJ 120 ;

°  sans éfre contigus avec les ceflules ol sont présentes des matiéres dangereuses,
De plus, lorsquae fes bureaux sont situés a lintérieur d'une cellule :

«  le plafond est REl 120 ;

*  le plancher est également RE| 120 si les bureaux sont situés en étage ;

+ les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 maétres du sol
intérieur, sont encloisonnés par des parols REI 60 et construits en matériaux A2 st do. Ils débouchent
diractement a I'air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Les

blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont E 60 C2.
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ARTICLE 7.3.3. CELLULES

La surface maximale des ceilules est égale a 6 000 méfres carrés en présence d'un systéme d'extinction automatigue
d'incendie adapté au type de produits stockés.

ARTICLE 7.3.4. CANTONNEMENT ET DESENFUMAGE

© TArticle 7.3410 7 dapntonnement N
Les cellules de stockage, ou les combles dans le cas de stockages réfrigérés, sont divisés en cantons de désenfumage
d'une superficte maximale de 1 600 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres.

Les cantons sont délimités, en partie haute, soit par des écrans de cantonnement, soit par des éléments de la structure
{couverture, poutre, murs) réalisés en matérizux A2 s1 d0 {respectivement M0) (y compris leurs fixations) et stables au
feu de degré un quart d'heure (classe R 15}, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Ces écrans sont par aflleurs d'une hauteur déterminée conformément 3 annexe de finstruction technique 246 susvisée
et a minima d'un métre de hauteur.

Article 7.3.4.2. désenfumage

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle ou
autocommande. La surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inférieure 3 2 % de Ia superficie de chaque

canton de désenfumage.

Les canfons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacustion naiurelle des fumeées et des
chaleurs (DENFC).

Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,5 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de superficie
projetée de toiture.

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de
stockage, y compris du mur séparant fa cellule 1 du batiment existant.

Une commande manuelle est facilement accessible depuis chacune des issues du bétiment ou de chacune des cellules
de stockage. L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas éire inversée par une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis la zone de
désenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas d'un batiment divisé en plusieurs cantons ou cellules.

La commande manuelle des DENFC est au minimum instalée en deux points opposés de chaque celiule. Ces
commandes d'ouverture manuelfe sont placées & proximité des accés de chacune des cellules de stockage et installées

conformément a la norme NF 3 61-932, version en vigueur,
Les DENFC, en référence 2 la norme NF EN 12 101-2, version en vigueur, présentent les caractéristiques sujvantes :

= systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

+  fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en séourité) ;

*  classification de la surcharge neige a 'ouverture : SL. 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou égales &
400 metres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes comprises enire 400 et 800 maétres. La classe SL 0 est
utilisable si la région dimplantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives
empéchent l'accumulation de fa neige. Au-dessus de 800 metres, les exutoires sont de la classe SL 500 et
installés avec des dispositions constructives empéchant I'accumulation de ta neige ;

*  classe de température ambianie T(-15) ;

»  classe d'exposition a la chaleur B 300.
Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi a la méme détection que celie a laquelle est asservi le systéme
d'extinction autormatique.

En présence d'un systéme d'extinction automatique, les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de
telle fagon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produlre avant le déclenchement de extinction

automatique.

Article 7.3.4.3. amenées d'air frais

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées 3 des conduits, soit par les portes des

cellules a désenfumer donnant sur 'extérieur.
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ARTICLE 7.3.5. ISSUES

Les {ssues du dépdt permetient lintervention rapide des secours ef une évacuation rapide du personnel,

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que fout point de Fentrepdt ne solt pas distant de plus de 50
meétres effeciifs (parcours d'une personne dans les allées) de [une d'elies, ef 25 métres dans les parties de Fenirepot
formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers lextériaur de lenfrepdi ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque celiule de stockage d'une surface supérieure 4 1000 m2. En présence de personnel, ces issues ne

sont pas verrouiliées.

ARTICLE 7.3.6. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du -code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atrnosphére explosible.

Le débouché a Fatmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines ef des
bureaux.

ARTICLE 7.3.7. CHAUFFAGE

Le chauffage des enirepdis et de leurs annexes ne peut &ire réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre sysiéme présentant un degré de sécurité équivalent tel que les systémes électiiques a
fluide caloporteur.

Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines
d'air chaud sont entidgrament réalisées en matériau MO. En particufier, les canalisations métalligues, lorsqu'slies sont
calorifugées, ne sont garniss que de calorifuges MO. Des clapets coupe-feu sont instailés si les canalisations traversent

un mur enfre deux cellules.

Les convecteurs électrigues sont interdits.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels s sont situés.

CHAPITRE 7.4.  PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.4.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les patties de linstallation mentionnées a V'arficle 7.1.1. et susceptibles d'Stre a l'origine d'une explosion, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositiens du décret du 19

novembre 1996 susvise,

ARTICLE 7.4.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant fient & la disposition de l'inspection des installations classées les eléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux normes en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées au minimum une
fois par an par un organisme compétent.

Les équipements techniques (systémes de réchauffage élechrique des encadrements de portes, résistances de
dégivrage, soupapes d'équilibrage de pression, efc.) présents & lintérieur des chambres froides ou sur les parois de
celles-ci ne sont pas une cause possible d'inflammation au de propagation de fuite.

En particulier, si les panneaux sandwiches ne sont pas A2 s1 d0, les cables électriques les traversant sont pourvus de
fourreaux non propagateurs de flamme, de maniére & garantir 'absence de contact direct entre le cable et le parement
du panneau ou de lisolant, les parements métalliques devant étre percés proprement et ébavurés. Les résislances
électriques de réchauifage ne sont pas en contact direct avec les isolants.

En outfre, si les panneaux sandwiches ne sont pas A2 s1 d0, les luminaires sont positionnés de fagon & respecler une
distance minimale de 20 centimétres entre la partiz haute du luminaire et le parement inférieur du panneau isolant. Les
autres égquipements électriques sont maintenus & une distance d'au moins 5 centimétres enfre la face arriére de
Féquipement et le parement du panneau. Cette disposition n'est pas applicable aux cables isolés de section inférieure a
6 millimétres carrés qui peuvant &tre posés sous tubes IRO fixés sur les pannesaux.

Les cables électriques forment un § au niveau de Palimentation du luminaire pour faire goutte d'eau et éviter la
pénétration d'humidité dans le cas de stockages réfrigérés.
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A proximité d'au moins une issue de I'établissement, un interrupteur est installé, bien signalé, qui permet de couper
Falimentation électrique générale ou de chaque cellule.

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre et interconneciés par un
reseau de lizisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment

de la nature explosive ou inflammable des produits.
Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de
fuite et sont convenablement protégés -contre les chocs, contre la propagation des flarrmies et contis Iactioh des
produits présents dans la pariie de llnstallation en cause.
Les prises electriques destinéss 2 l'alimentation des groupes frigorifiques des véhicules sont installées sur un suppoit A2
s1do.

Article 7.4.2.1, transformateurs

Les transformateurs de courant électrique, lforsqu'ils sont accolés ou & lintérieur de fentrepdt, sont situés dans des
locaix clos largement ventilés et isolés du stockage par des parois et des portes résistantes au feu. Ces parois sont RE[

120 et ces portes Ei2 120 C.

ARTICLE 7.4.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.4.3.1. Analyse du risque foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 241-1 et L. 541-1 du code
de Fenvironnement est réalisée par un arganisme compétent. Elle identifie les équipements ef installations dont une
protection doit &tre assurée,

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & Ia norme NF EN 62308-2, version en
vigueur, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Elle définit les niveatx de protection nécessaires aux installations.

Celte analyse est systématiquement mise & jour & I'oceasion de modifications substantielles au sens de Tarticle R, 512-
33 du code de f'environnement et a chaque révision de P'étude de dangers ou pour toute modification des installations

qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de FARF.

Article 7.4.3.2, Etude technigue foudre
En fonction des résultats de Fanalyse du risque foudre, une étude technique est réalisee, par un organisme compétent,
définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que
les modalités de leur vérification et de leur maintenance.
Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de Pétude technique puis complétée, si besoin, aprés Ia
réalisation des dispositifs de protection.
Un camet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre fa foudre prévus dans Fétude technique sont confoermes aux normes frangaises ou a
toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de PUnion européenne.

Article 7.4.3.3. Installations de protection conire la foudre

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prevention sont réalisées, par un
organisme competent, a lissue de Fétude technique, au plus tard deux ans aprés Fétaboration de Fanalyse du risque
foudre. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technigue.

Linstaliation des protections fait 'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de linstallateur,
au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellerment par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection
contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réaltisées conformément
2 la norme NF EN 62305-3, version en vigueur.

l.es agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. Un dispositif de comptage approprié des coup de foudre doit
&tre installé. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concemeés est
réalisée, dans un délai maximum d’'un mois, par un organisme compétent. Si Pune de ces vérifications fait apparafire la
necessité d'une remise en dtat, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de 'inspection des installations classées Fanalyse du risque foudre,
I'étude technique, la notice de vérification et de malntenance, le carnet de bord et les rapporis de vérifications.

27135



ARTICLE 7.4.4. ECLAIRAGE
Dans le cas d'un éclairage artificisl, seul 'éclairage électrique est autorisé.
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points suscepiibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou
sont protégés contre les chocs.
ts sont en toutes circonstances éloignés des matigres entreposées pour éviter leur echauffement.
Si Péclairage met en esuvre des fampes & vapeur de sodium ou de mercure, Fexploitant prend toufe disposition pour
qu'en cas d'éclatement de Fampoule tous les éléments soient confinés dans l'appareil.
ARTICLE 7.4.5. STOCKAGES
Les matiéres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui sont
de nature & aggraver un incandie, ne sont pas stockées dans fa méme celiule.
La hauteur maximale de stockage est de 12 m pour tout type de matiéres stockées.
Le stockage dans des celiules & température négative est inferdit.
Les stockages de matigres combustibles de tout type sont interdit a 'extérieur des celiules.
Article 7.4.5.1. stockade de matiéres plastigues

Le sfockage de produits dent 50 % au mains de la masse totale unitaire est composée de polymares & 'état alvéolaire
ou expanss est divisé en Tlots dont le velume maximal est de 1 200 meéfres cubes en présence d'un systéme d'extinction

automatigue d'incendie.
Dans les aufres cas, le stockage est divisé en flots dont fe volume maximal est de 4 000 métres cubes en présence d'un
systéme d'extinction automatigue dincendie.

Das passages libres, d'au moins 2 métres de [argeur, entrefenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour
de chagque flot, de fagon a faciliter {intervention des services de sécurité en cas d'incendie.

Dans tous les cas, le stockage est organisé de telle fagon gu'au minimum le tiars de la surface au sol n'est en aucun cas
utilisee & des fins de stockage,

La hauteur des stockages n'excéde pas 8 métres.

Les matiéres combustibles sont stockées sur des flots séparés d'au moins 5 métres des ilots de produits dont 50 % de ia
masse totale unitaire est composée de polyméres a Pétat alvéolaire ou expansé.

Une distance minimale d'1 métre est respectée par rapport aux parois et aux éléments de structure.

Les stockages situés a l'extérieur des locaux abritant des installations relevant des rubriques 2662 et 2663 de la
nomenclature des instaliations classées sont séparés des murs extérieurs de ces locaux par un espace libre d'au moins

5 métres.
tes matiéres relevant de la rubrique 2683 et de la rubrique 2662 ne sont pas stockées dans la méme celiule,
Le stockage des matidres relevant de la rubrique 2663 et de la rubrique 2662 est interdit en mezzanine.

La quantité maximale de polychlorure de vinyle (PVC) sfockée sur le site est limitée 3 15% de la swface totale de
stockage. De méme, la quantité de polyuréthane (ou produits azotés) maximale stockée est limitée 4 50% de la surface
totale de stockage, L'exploitant doit &ire en permanence en mesure de justifier du respect de ces prescriptions auprés de

linspection des installations classées.

Article 7.4.56.2. stockage de matigres réfrigérées

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entra le sommet des stockages et la base de la toiture ou te plafond ou
de tout systéme de soufflage ou d'aspivation d'air ; cette distance respecte la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d'extinction automatique dincendie, lorsqu'il existe.

Les matidres stockées en vrac sont séparées des aulres matigres par un espace minimum de 3 metres sur fe ou les
cités ouverts. Une distance minimale de 1 méire est respectée par rapport aux parois et aux éléments de structure.

l.es matiéres conditionnées en masse sont stockées de la maniére suivante :
« lesilots au sol ont une surface limitée & 500 méires carrés ;
+ la hauteur maximale de stockage est égale & 8 méires ;

+ ladistance minimale entre deux Tlots est de 2 métres.
l.es matiéres condifionnées dans des confenants autoporteurs gerbables sont stockées de [a manidre suivanie :

» lesflots au sol ont une surface limitée & 1 000 métres carrés ;
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« lahauteur maximale de stockage est égale 3 10 métres ;

+  la distance minimale enfre deux flols est de 2 métres.

Les matiéres stockées sous température positive dans des supporis de stockage porteurs tels que les rayonnages ou
les palettiers sont stockées & une hauteur maximale de 10 métres en I'absence d'extinction automatique.

La hauteur de sfockage des matiéres dangereuses liquides au sens du réglemert (CE) n° 1272/2008 est limitée & 5

metres par rapport au sol intérieur. Le stockage au-dessus est.auforisé sous réserve de la mise en place des moyens de
prévention et de protection adaptés aux matiéres dangerauses liquides.

La fermeture automatique des dispositifs d'obturation {portes coupe-feu) 'est pas génée par des obstacles.

Tout stockage est interdit dans les combles.

La surface d'une mezzanine occupe au maximum 50 % de la surface du niveau inférieur de la cellute. Dans le cas of,
dans une cellule, un niveau comporte plusieurs mezzanines, l'exploitant démontre, par une étude, que ces mezzanines
n‘engendrent pas de risque supplémentaire, et notamment qu'elles ne génent pas le désenfumage en cas d'incendie.

Article 7.4.5.3. stockage de bois [ papier / carten

La surface maximale des flots au sol est de 2 500 métres carrés, la hauteur maximale de stockage est de 8 méires, la
distance entre deux Tlots est de 10 métres minimum. Une distance entre deux Tlots inférieure peaut étre aulorisée lorsque
le depdt est équipé d'un systéme d'extinction automatique ou lorsque les deux Tlots sont séparés par une paroi
présentant les propriétés E[ 120 surplombant fe plus haut des deux flots d’au moins 2 métres.

Une surface maximale d'flots de 3 300 métres carrés peut néanmoins &tre autorisée, sous réserve que fa hauteur de
stockage ne dépasse alors pas 6 métres et que la distance entre deux Tlots soit supérieure ou égale a 15 mélres.

Une hauteur de stockage supérieure aux limites citées ci-dessus peut toutefois étre autorisée, sous réserve :

«  dela présence d’'un systéme d'extinction automatique ;

*  que la distance entre flots soit augmentée de fagon & ce que la ruine de la structure d'un flot enflammeé ne
conduise pas & l'inflammation des flots voisins ;
*  que la ruine de Filot enflammé ne puisse pas entraver lintervention des secours {voie de circufation, zone de

stationnement prévue pour les engins de secours, efc). Pour fous les stockages couverts, une disiance
minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de [a toture ou le plafond ou de tout

systéme de chauffage pour les stockages couverts.

Le stockage de papiers récupérés est interdit sur le site.

Le stockage est par allleurs sifué a plus de 30 métres de tous les produits et installations au sein de P'établissement
susceptibles de produire des effets toxiques ou des explosions en cas d'incendie du stockage, sauf si Pexploitant met en
place des équipements dont il justifie la pertinence afin que ces produits et installations solent protégés de tels effets

dominos.
Article 7.4.5.4. stockage de matiéres combustibles aufres que plastiques, bois / papier / carton,
ou réfrigérées

L.es matiéres conditionnées en masse (sac, palette, efc.) forment des flots limités de la fagen suivante

1°) surface maximale des flots au sol : 500 m?;
2°) hauteur maximale de stockage ; 8 méfres maximum ;

3%} distance entre deux Tlots : 2 métres minimum ;

4°) une distance minimale de 1 méfre est maintenue entre le sommet das flots et la base de la toiture ou Je plafond, de
tout systéme de chauffage ou de tout systéme de soufflage ou d'aspiration d'air ; celte distance doit respecter ia distance
minimale nscessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe,

Concemant les matieres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s'appliguent pas
lorsquil y & présence de systéme d’extinction automatique. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matigres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les
c6tés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de sfructure et a la
base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffags.

Article 7.4.5.5, Matiéres dangereuses
Les produiis foxigues ou & caractére dangereux_sont exclus des produits pouvant transiter et/ou &tre stockés sur Je site.

La présence de matiéres dangereuses est strictement limitée aux besoins de f'exploitation, de la maintenance ou de
Fentretien,
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ARTICLE 7.4.6. CHARIOTS
L'utilisation de chariols thermiques est inferdite dans les cellules réfrigérées.

CHAPITRE 7.5.  DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. RETENTIONS
Toixt s;iééi{ééé‘d’un Iiéuidé suéceptibb de cre:aer une ;‘no-lluti.dr} des ééuk ou deé sols ést associé -é._une capéciié de
rétenfion dont le volume est au moins égat a la plus grande des deux valeurs suivantes
« 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
+ 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a ;

+  dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capaciié totale des fits ;

=  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis ;
«  dans tous les cas, 800 litres au minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir. Eile résiste & la pression statique du produit
dventuellement répandu et & I'action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis.

Il en est de méms pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controtée a tout moment, sauf impossibilité
technique justifiée par I'exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent éire rejetés que dans des conditions conformes aux prescriptions
applicables 3 linstallation en matiéres de rejets ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

CHAPITRE 7.6.  DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.6.1. SURVEH.LANCE DE L'INSTALLATION

{'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de fa conduite de Finstallation, des
dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produils utilisés ou stockés dans Tinstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

ARTICLE 7.6.2. INTERDICTION DE FEU

L'apport de feu, sous une forme gquelconque, & proximité des stockages est interdit, 4 Pexception de {fravaux réalisés
conformément a ardicle 7.6.3. du présent arrété.

ARTICLE 7.6.3. TRAVAUX

Les fravaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et
&ventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu * et la consigne particuliére doivent &lre établis et visés
par Pexploitant ou par une perscnne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le " permis d'intervention " et éventuellament le " permis de feu " et 1a consigne particuliére relative
& la sécurité de linstallation, dolvent &tre signés par 'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes quils auront
nommeément désignees,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de factivité en configuration standard du stockage, une vérification des
installations est effectuge par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de F'éventuelle entreprise extérieure.
Ces vérifications font 'ohjet d'une tracabilité écrite.
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ARTICLE 7.6.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant s'assure d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Pincendie {exutoires,
systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des installations
électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur. Les vérifications periodigues de ces matériels
doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la disposition de inspection des installations classées.

Les suites données a ces vérifications font I'objet d'un suivi formalisé.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modaiités d'application des dispositions
du présent arrété doivent &tre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnal,
Ces consignes doivent notamment indiquer :

+  linterdiction de fumer ;

» linterdiction de tout brllage & 'air libre ; _

+  linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du stockage ;

+  l'obligation du " permis d'intervention " ou " permis de feu " évoqué & l'article 7.6.3. du présent arrété ;
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts noiamment) ;
*  les moyens d'extinction & ufiliser en cas dincendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des
services d'incendie et de secours ;
*  les précautions & prendre pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;
les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseay de collecte, prévues a l'article 4.2.5. du
présent arrété ;
« Tobligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident.

CHAPITRE 7.7. MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. SYSTEME DE DETECTION

La dstection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de lalarme 3 l'exploitant est obligatoire pour les
cellules, fes combles, les locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages.

Cette détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment et le compartimentage de la ou des cellules
sinistrées,

Ceite détection psut élre assurée par Je systéme d'extinction automatique. Dans ce cas, l'exploitant s'assure que [e
systéme permet une détection précoce de fout départ dincendie tenant compte de la nature des produits stockés et
réalise une étude technique permettant de le démontrer. Uexploitant s'assure de fa conformité aux référentiels en
vigueur et démontre la pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs de détection.

ARTICLE 7.7.2. SYSTEME D'EXTINCTION AUTOMATIQUE INCENDIE

Un sysieme d'extinction autornatigue est présent dans les celfules 1, 2, 3 et 4.

Lexploitant s'assure de Ja conformité aux référentiels en vigueur et démontre la perinence du dimensionnement retenu
pour ces disposilifs d'extinction, il établit des consignes de maintenance et organise a fréquence conforme aux
référentiels reconnus des vérifications de maintenance et des tests, dont les compies rendus sont tenus a disposition de

Pinspection des installations classées.

Le poirt le plus haut des stockages sa situs & une distance compatible avec les exigences du fonctionnement des
dispositifs d'extinction ou de détection. Cette distance ne peut en touf &tat de cause &tre inférieure a 1 matre.
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ARTICLE 7.7.3. MOYENS DE LUTTE

L'entrepdt doit étre doté de moyens de luite contre Fincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, nofamiment :
= de 5 appareils dincendie de diamétre 100 mm (NF EN 14 384 version en vigueur - indice de classemant NF S
61 213} piqués directement sans passage par compteur (seul le compteur utilisant 'effet de la vitesse de l'eau
sur l'organe mobile de rotation est autorisé) ni by-pass sur des canatisations assurant un débit simultané de 270
méfres cubes heure Sous une pression dynamigue minimale de 1 baf sahs dépadsér 8§ bar, en foules
circonstances.

Ces appareils devront &ire judicieusement répartis et 'un d'eux devra étre situé 4 moins de 100 métres de f'une
des enirées principales de chaque celiule par les voies praticables. Les appareils d'incendie sont distants entre
eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voles praticables aux engins de secours).

Chaque poteau devra étre situé en bordure de la voie carrossable, ou tout au plus a 5 metres de celle-cl, et
réceptionné par les services départementaux d'incendie et de secours dés leur mise en place.

Si un complément est nécessaire, il peut &tre apporté par une ou plusieurs réserves d'eau propre au site,
accessible en permanence aux services dincendie ei de secours. Ces réserves ont une capacité minimale
réellement utilisable de 120 métres cubes. Elles sont dotées de plates-formes d'aspiration par tranche de 120

métres cubes de capacité.
Le débi et la quantité d'eau d'exinction et de refroidissement nécessaires sont cafculés conformément au
document technigue D 9 susvisé ;

= d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'entrepdt sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques
spacifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles, Les agents d'exiinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

= de robinets dincendie armés, répartis dans Pentrepdi en fonction de ses dimensions ef situés a proximité des
issues. lls sont disposés de telle sorte gqu'un foyer puisse étre aitagué simultanément par detix lances sous

deux angles différents. ls sont utilisables en période de gel.
L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau en simultang,

Les systémes d'extinction autormatique dincendie, extincteurs et robinets d'incendie armés sont congus, installés et
entretenus régulitrement conformément aux référentiels reconnus.

Dans le frimestre qui suit le début de Fexploitation de tout enirepdt, I'exploitant organise un exercice de defense contre
lincendie. Cet exercice est rencuvelé au rnoins fous les frois ans. . Les exercices font l'objet de comptes rendus

conservés au moins quatre ans.

ARTICLE 7.7.4. PLAN D'OPERATION INTERNE

Un plan d'opération interne est établi par Pexploitant. Le plan d'operation interne definit les mesures d'organisation, les
méthodes d'intervention et les moyens nécessaires que f'exploitant doit metire en ceuvre pour protéger le personnel, les
populations et {'environnemeant, H est mis a jour a des intervalles n'excédant pas trois ans.

Dans le frimestre qui suit le début de Pexploitation de extension de ['enirepdt, Fexploitant organise un exercice de
défense contre incendie, par mise en ceuvre du plan d’'opération interne. ll est renouvelé tous les deux ans.

Les dispositions de cet article sont applicables & l'ensemble du site.
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TITRE8.  CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ATELIERS DE
CHARGE D'ACCUMULATEURS

CHAPITRE 8.1.  DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 8.1.1. CONDITIONS GENERALES

La recharge de batteries est interdite hors des locaux de recharge en cas de risques liés & des émanations de gaz. En
l'absence de tels risques, pour un stockage non automatisé, une zone de recharge peut &tre aménagée par cellule de
stockage sous réserve d'éire distante de 3 matres de toute matiére combustible et d'étre protégée contre les risques de

court-circuit,
Dans le cas d'un stockage automatisé, il n'est pas nécessaire d'aménager une tells zone.

ARTICLE 8.1.2. DEFINITIONS

‘Batteries de fraction ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant au déplacement ou au levage dengins
électriques de manutention, dégageant des gaz (hydrogéne ef oxygeéne) lors de l'opération de recharge. L'électrolyte est
sous forme liguide et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques généralement étanches aux liquides.

“Batteries de traction 4 soupape, a recombinaison des gaz, dites étanches” : accumulateurs servant ay déplacement ou
au levage d'engins électriques de manutention, mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne et oxygene) lors de
f'opération de recharge. De plus, Iélectrolyte (acide sulfurigue) n'est pas sous fortme libre {ex . acide gélifié) et ces

batteries sont installées dans des coffres meétalligues généralement étanches aux liquides. .

‘Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant & falimentation de secours (éclairage,
informatique, télécommunications) dégageant des gaz (hydrogéne et oxygéne} lors de fopération de recharge. Ces
batteries sont fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires.

“Batteries stationnaires 3 soupape, & recombinaison de gaz, dites étanches” : accumulateurs servant & Palimentation de
secours (&clairage, informatique, télécommunications) , mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de
opération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires.

CHAPITRE 8.2.  IMPLANTATION - AMENAGEMENTS

ARTICLE 8.2.1. REGLES D'IMPLANTATION
L' installation doit &fre implantée & une distance d'au moins 5 m des limites de proprigté.

ARTICLE 8.2.2, ACCESSIBILITE

Le batiment oil se situe linstallation doit &tre accessible pour permetire lintervention des services dlincendie et de
secours, i est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-&chells sf [ plancher haut de ceite

installation est 4 une hauteur supérieure a 8 métres par rapport & cette vole,
En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

CHAPITRE 8.3.  DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS
Les locaux abritant finstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :
+  les Iocaux de charge de batteries sont extérieurs ay dépdt ou isolés des cellules de stockage par une parol REI
120 ;

= murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures ;
«  toiture T30/1 ;

*  portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique ;

*  porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure ;
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- ioute communication éventuelle entre le local &t le dépbt se fait scif par un sas équipé de deux blocs-portes &
80 C, scit par une porte EI2 120 C et de classe de durabilité C 2 ;

e pour les autres matériaux : classe MG {incombustibles}.

ARTICLE 8.3.2. DEROGATION
La prescription applicable a la toiture_de l'atelier de charge d'accumulateurs définie & Tarticle 8.3.1. est prise en

dérogation & I'article 2.4.1 de arétd du 28 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées pour |a protection de lenvironnement scumises & déclaration sous la rubrique n® 2825 " accumulateurs (ateliers
de charge dY).

ARTICLE 8.3.3. DESENFUMAGE

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (laniernsaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre disposilif équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage dolt étre adapté aux

risques particuliers de Finstallation.

ARTICLE 8.3.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter fout risque
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & atmosphére de la ventilation doit ére placé aussi loin que possible
des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés suivant les différents cas évoques &

article 8.1.2.:
= Pourles batterfes dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :

Q=005n!
= Pour les batteries dites & recombinaison :
Q=0,0025n1
oll;
Q = débit minimal de ventilation, en m°/h ;
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément ;

| = courant d'électrolyse, en A.

CHAPITRE 8.4. RETENTIONS DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires ef des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour l'homme ou susceptibles de
créer une poliution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et equipé de fagon & peuveir recueillir ou fraiter,
conformément a Farticle 7.5.1. et au titre 5. du présent arrdié, les eaux de lavage et les preduits répandus
accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif equivalent les sépare de
Pextérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, en cas

d'impossibitité traiiés conformament au titre 5. du présent arréié.

CHAPITRE 8.5. RISQUES

ARTICLE 8.5.1. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des disposifions du code du travall, des matériels de proteciion individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'installation et permettant Vintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépbt et
du lisy d'ufilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vé&sifiés périodiquement. Le personnel doit éire

formé & 'emploi de ces matériels.

ARTICLE 8.5.2. MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE

Dans. les parties de linstallation visées a l'article 7.1.1, et se référant aux atmosphéres explosibles, les installations
électrigues doiveni étre réduites a ce qui est sirictement nécessaire aux besoins de l'exploitation. Elies doivent étre
constiluées de matériels ufilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de l'installation ol les
atmosphéres explosives peuvent apparaitre de manigre épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les
installations é&lectriques peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service
normal, n‘engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chauds suscepfible de provoquer une explosion.
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Les canalisations ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent &tre convenablement protégées
confre les chocs , contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de

Finstallation en cause.

ARTICLE 8.5.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION -

lLes opérafions comporiant des manipulations dangereuses et la conduite des installations . (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...} doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient

notamment:
+  fes modes opératoires ;
« lafréquence de conirble des dispositifs de sécurité et de fraitement des pollutions et nuisances générées ;

*  les instructions de maintenance et de netioyage ;

+  le maintien de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de linstallation.

ARTICLE 8.5.4. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE EN HYDROGENE

Les parties dinstallation présentant un risque spécifique tel quidentifié ci-dessus, sont équipées de détecteurs
d'hydrogéne.

Pour les parties de linstallation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en hydrogéne

admise dans le local sera pris 4 26% de la L.LE, (imite inféreure d’explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans fair. Le
dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement 'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de Pinstallation identifiées & Farticle 7.1.1. non équipées de détecteur d'hydrogéne, linterruption des
systémes dexiraction d'air thors interruption prévue en fonctionnement normal de Finstallation) devra interrompre

automatiquement, également, 'opération de charge et déclencher une afarme.
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